Hradba mlceni

Toni Gillettiova se strachovala, Ze zmizet ve svété bude slozité. Ve skute¢nos-
ti to bylo az prekvapiveé snadné.

Pér dni po vyneseni rozsudku nad Billym Hamlinem vyklouzla pfed tsvi-
tem z okna svého pokoje a utikala. BéZela a béZela, a ani jedinkrét se ne-
ohlédla. A kdyZ uz dal utikat nemohla, vyckéavala. Na trest. Na otce Wal-
tera, ktery si pro ni pfijde. Nebo na svoje kamarady. Na policii. Na Billyho
pravniky, ktefi pfipravovali odvolani. V nejmensim nepochybovala, Ze ji do-
stihne pravda. Skon¢i ve v€zeni a shnije tam zaZiva.

Ale nestalo se nic. Zadné vyzvy v televizi, po jejich stopach ne¢muchala
7adn4 draha soukromé ocka. Toni Gillettiovou nikdo nehledal. Nikomu na
ni nezéleZelo.

Tedy ne tak docela nikomu. Jediny ¢lovék, kterému Toni nebyla ukradend,
kvili ni obétoval vlastni svobodu a nechal se oznacit cejchem vraha. Toni
mu na oplatku slibila, Ze se za ného provda, obétuje mu sviij Zivot stejné,
jako on se obétoval pro ni. Oko za oko.

JenZe kdyZ pak doSlo na lamani chleba, Toni to nezvladla. Nedokazala
obétovat cely Zivot na oltaf jednoho pubertalniho preSlapu. A to nejenom
pro Billyho Hamlina. Pro nikoho. Jakmile si tohle uvédomila, spatfila pred
sebou volnou cestu. Toni Gillettiové nezbyla jind moZnost nez utek.

Prvni dva roky svého nového Zivota stravila v Mekce ztracenych dusi,
v Las Vegas. Nevada ji pfipadala jako uplné€ jina planeta, horkd, vyschla
a bezduch4, ktera nikdy nespala a skvéle poslouzila kazdému, kdo chtél
zmizet. Psal se rok 1975 a herni primysl prochazel bouflivym rozvojem,
kazdy mésic se oteviraly nové hotely a zahajovala nova kasina. Pracovnich
mist se tam nabizelo nepfeberné a nikoho nezajimalo, jakou ma ¢lovék mi-



HRADBA MLCENI

nulost. Zkratka a dobfe, pokud chtél ¢loveék projit znovuzrozenim, Las Vegas
sedmdesatych let k tomu bylo naprosto idedlni. Toni tu pfileZitost vyuZila
bezezbytku. Prejmenovala se na Alexii Parkerovou (Alexia se jmenovala
jeji nejlepsi kamaradka na zakladni Skole a ji se to jméno odjakZiva GZasné
libilo, pfijmeni znélo civilné a realisticky) a zaala pracovat jako barmanka.
Neméla sice Zadné doklady ani ¢islo socidlniho pojisténi, ale zaméstnava-
telé ve Vegas ochotné platili pfimo na ruku. Alexia Parkerova byla pfitazliva
divka, coz zakaznici kvitovali s potéSenim. Navic uméla vzit za praci a byla
spolehliva, coZ se zase libilo majitelim podnikl. Sexy dévcat bylo ve Ve-
gas jako hub po desti, ovSem Alexia Parkerova zvysila svou hodnotu tim, Ze
nepila alkohol a nikdy se nedotkla drog. A pravé proto predstavovala hodné
vzacné zboZi. Navic zfejmé sloZila slib Cistoty, protoZe nerandila ani se za-
kazniky bartl, ani s kolegy z préce.

Toni Gillettiova $la z jednoho vecirkli do druhého, ale Toni Gillettiova
byla po smrti. Alexia Parkerova Zila vyhradné praci. Po dvou letech si na-
Setfila dost velkou &astku, aby mohla vystudovat vysokou Skolu. Pfihlasku
si podala na Kalifornskou univerzitu v Los Angeles. Mé€la v planu zapsat se
na politologii.

Na rozdil od majitelt podnikll ve Vegas vSak po ni univerzita vyZadovala
doklady. Alexia Parkerova neméla ¢islo socidlniho poji§téni, neméla pas ani
rodny list, Zddny doklad o svém pitvodu a vzdé€lani. To byl samoziejmé pro-
blém.

Vyfesila to jednoduSe. Presunula se do Los Angeles, porusila sviij celibat
a vyspala se s Duanem ze spravy socidlniho zabezpeceni na Santa Monica
Boulevard.

,»Za tohle by mé mohli vyrazit. A moZnd i zavfit!“ sténal Duane, kdyZ do
origindlnich formulait vpisoval fale$né tidaje Alexie Parkerové, jez ho za-
tim zkuSené koufila pod stolem.

,»Vzdyt mé taky,” pfipomnéla Alexia a vyplivla Duanetiv cukajici penis
jako kutfe nechutnou Zizalu. ,,A to znamend, Ze o tom budeme oba mlcet,
plati?*

,,Co to vyvadis? Ted prece nemuzes prestat!*

,Povidam, Ze pro oba z nas to bude tajemstvi. Plati, Duane?*

,»Jasné, samoziejme, to da rozum. Presné tak. Nikomu to nefeknu. Hlavné
prosim, prosim, neptestivej!*
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Alexia Parkerova vysla z Duanovy kancelére s Cerstvé vyrobenou kartic-
kou socidlniho pojisténi a s antedatovanym rodnym listem. Vysvédceni a di-
plom ze stfedni Skoly si uZ padélala sama.

Alexia se nepovaZovala za podvodnici. Ud€lala pfece jenom to, co mu-
sela. Divala se kuptedu, nikdy ne zpétky, problémy feSila okamZit€ a pfi vy-
tvareni své nové totoZnosti vyuzivala i herecky a mimicky talent.

Prvni pravidlo politiky: Chovej se pragmaticky.

O pouhé dva roky pozdéji, protoze diela jako blazen, absolvovala ma-
gisterské studium s nejlepSim moZnym prospéchem a okamZité odletéla do
Londyna. Bylo vylouceno, aby si politickou kariéru budovala ve Washing-
tonu, protoZe dfiv nebo pozd€ji by narazila na pfizraky vlastni minulosti.
Ted uZ byla pevné odhodlana vénovat se vyhradné politice, takZe pfisel Cas
zacit novou Zivotni kapitolu.

Alexia Parkerova vystoupila na letisti Heathrow v zemi, kde neméla pré-
tele ani kontakty, o rodiné nemluvé. Jeji majetek Cinil pouhych dvé sté li-
ber.

Bylo ji dvacet tfi.

Billy Hamplin ji sviral loket stile naléhavéji.

,,Prosim t&, Toni. Musim s tebou mluvit.*

Alexii se rozbusilo srdce. Chvatné se mu vykroutila z prsta.

,BohuZel, s nékym si m& pletete. Zadnou Toni neznim. A ted mé
omluvte.*

Vchod pro poslance parlamentu méla skoro na dosah. Zbésile k nému klo-
pytala a pritom se upfimné béla o Zivot. Ale Billy Hamlin se k ni vrhl a opét
ji chytil za paZi.

,» loni, proboha, to jsem piece ja! Billy

Alexia mu pohlédla do oci a spatfila tam nechédpavé zoufalstvi. Co tady
pohledavés, Billy? Copak nerozumiS? Toni je po smrti. Zemfela pred dav-
nymi lety. Jsem Alexia, novy ¢lovék, fénix zrozeny z popela zni¢eného Zi-
vota. Nedovolim, abys m&€ tam zavlekl zpatky!

,,Pustte mé.“

,J0, vim, Ze m4s moc prace.” Billymu Hamlinovi vyhrkly slzy. ,,Ale tohle
je vazné dulezité! Jde o otdzku Zivota a smrti. Moji dcefi hrozi pfiSerné ne-
bezpeci!*

,Ustupte, pane.* Jednomu z policistl se kone¢né podatilo odmanévrovat
Billyho stranou. Alexia dlevou skoro zavrivorala, chvilku bojovala s mdlo-

1¢¢



HRADBA MLCENI

bami. Dikybohu se vchod v posledni moment oteviel, na prahu se objevil
sir Edward Manning a chytil Alexii za ruku, aby ji pomohl co nejrychleji
dovnitf.

,Jste v poradku, pani ministryné?“

Alexia prikyvla. JeSté stile se nepfestala tidst. Pfes zaviené dvefe sem do-
Iéhal Billyho kiik a prosby. Samoziejmé je slySel i sir Edward Manning.

,»Toni, prosim! Jde o mou dceru! O moji dcerusku! Pro¢ mi to délas! JA
PRECE VIM, KDO JSI!*

Vyckéavali, aZ se rozruch zklidni a zavladne ticho. Potom se ozval sir Ed-
ward Manning: ,,Mam dojem, Ze si musime promluvit, pani ministryné. Vy
ne?*

Zamifili do Alexiiny soukromé pracovny. Sir Edward Manning za nimi
zavtel dvete a zamkl.

Byl to on, vidte? Byl to William Hamlin.*

Alexia prikyvla. ,,Zfejmé ano. Ano, byl.

,Poznal vas. Vy dva se znate.*

Alexia se zadivala za Edwarda oknem na feku. Po TemZi se pomalu Sinuly
dva nakladni ¢luny, lenivé distojné jako pér labuti.

Tohle je skutecnost. Londyn, parlament, moje manzelstvi s Teddym. Sou-
¢asnost.

Jsem Alexia De Vereova. Jsem ministryni vnitra Velké Britanie.

Minulost je pryc.

A7 na to, Ze minulost nezmizela. Cekala venku na nimésti, prede viemi ji
chytil za loket a vymahal si rozhovor. Ohrozil tim tak v§echno — to, ¢im se
stala, ¢eho dosahla, vSechno, pro co se tolik drela.

,»Pani ministryné? vytrhl ji z rozjiméni sir Edward Manning. ,,Co méte
spole¢ného s Williamem Hamlinem?*

,,Vubec nic, Edwarde.*

., Jomu nevéfim, pani ministryné!* opacil statni trednik bez zavahani. ,,At
uz mi feknete cokoliv, nedostane se mimo tyhle ¢tyfi stény nic. Ale skute¢né
potiebuju védét, co se d€je. Jinak bych nemohl délat svou praci.*

Alexii v hlavé horecné vitrily myslenky, jak zbésile hledala feseni.

Me¢éla bych mu dirvéfovat?

A mam snad na vybranou?

»Zname se, ale jen povrchné. Jako déti. To je vSechno. S Billym jsem se
nevidéla uz skoro Ctyficet let.*

,»Ale policii jste tu informaci zatajila. Dlivod?*
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,,ProtoZe jsem sice vyristala tady, ale narodila jsem se ve Statech. V Bri-
tanii to nevi nikdo, ani reportéfi, ani strana a dokonce ani moji nejblizsi pra-
telé. Nerada bych na tom cokoliv ménila.*

Sir Edward Manning tuhle novinku chvilku zpracovaval. Tak to je néco.
Dotahnout to tak daleko jako Alexia a utajit zdsadni ¢ast své minulosti se
musi cenit jako vykon hodny uznani.

,»mim se zeptat, pro¢ jste se rozhodla tuhle véc nezvefejnit, pani minis-
tryné? Misto narozeni pfece neni zlo¢in.*

,Pravda. Ale ja nejsem Americanka, Edwarde. UZ pted lety jsem se ob-
Canstvi vzdala, jeSté pred kandidaturou do parlamentu. Cely svlij dospély
Zivot jsem stravila v téhle zemi a povazuji se za stoprocentni Britku. Kromé
toho nic netajim. Na détstvi se mé& vZdycky ptali naprosto vSeobecné, repor-
téry tak nudné téma prosté nezajima. Ta véc zkratka nepfisla na pretfes, co
je celé.”

,»Ovsem ted je aktudlni.

Alexia si povzdechla. ,,Ano. Tehdy vecer, v Kingsmere, ta postava na z4-
znamu bezpecnostni kamery. Pfipadala mi trochu povédoma. Nejdfiv mi to
nedochézelo, ale postupné se mi to vS§echno vybavilo. I s detaily.*

,» TakZe jste Hamlina poznala?“

,Ne stoprocentn. Nevédéla jsem, Ze to byl on. Nebyla jsem si jistd. Jak
fikam, nepotkala jsem se s nim od détstvi. Ale kdyz pak vedouci bezpec-
nostniho odboru zminil jméno...*

Nechala vétu doznit do prazdna.

,» Vite, Ze Hamlin stravil roky ve vézeni?*

Alexia na okamzik zavdhala. Nakonec pfipustila: ,,Toho pfipadu tenkrat
byly plné noviny i televize.*

,,O tom utonulém ditéti.*

,»Ano.“ Alexii prejel po zddech mraz. Krev ji dodnes tuhla v Zilach po-
kazdé, kdyZ zaslechla slovo utonout, utopeny. ,,Ale neméla jsem ponéti, co
s nim bylo dal. O jeho dusevni nemoci, bludech, o tom vSem.*

Sir Edward Manning nadhodil: ,,A pro¢ se s vimi Hamlin snaZi zkontak-
tovat prave ted?*

,.To kdybych védéla. Cetl jste jeho spis. Kromé& dusevni choroby si prosel
i problémy v podnikani, mél velké dluhy a navic ta duSevni nemoc...*

Sir Edward Manning se zamyslel. Ano, rozpominal se, Ze Hamlinova au-
todilna v krizovych letech zkrachovala.

,Chcete tim naznacit, Ze jde po penézich?*
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Alexia pokrcila rameny. ,,UZ jsem vam stokrat fekla, Ze v tom také nemam
jasno.*

,Byli jste milenci?*

Otazka prilétla tak neomalené a necekané, Ze Alexia na okamZik zpani-
kafila.

»Ja... my... ZaleZzi na tom? Prokristapana, Edwarde, je to uZ Ctyficet
let!*

»Zalezet na tom miZe, pani ministryné. Ma na vias Hamlin néjakou paku,
cokoliv, ¢im by vas mohl vydirat?*

Alexia rychle uhnula pohledem. ,,Nema. Aspon mé nic nenapada.*

,»A co néjaké sexudlni libastky, véci v tomto duchu?*

,Nic.”“ Sjela svého tajemnika pohledem, pod kterym by zamrzl i ohefi.

,Drogy?*

,Nikdy! Tedy snad jen tu a tam joint v Sedesatych letech.” Prsty si ner-
vézné procisla vlasy. ,,Vite, kdyZ Grant potvrdil, Ze tehdy vecer se kolem
Kingsmere ometal Billy Hamlin, udivilo mé to stejné€ jako vSechny ostatni.
A pravé proto jsem si od vas soukromé vyZzadala jeho spis. Ale ty ddaje mé
hodné zneklidnily. Je nad slunce jasnéjsi, Ze Billy neni v pofddku. Je to psy-
chotik, podivné posedly slavnymi lidmi. A ted se ukaze tady v Anglii, chova
se zmatené¢ a neskryva prfede mnou agresivitu. Viibec se mi to nelibi.*

,»VSak mné také ne, pani ministryné!* prohlasil sir Edward Manning s po-
rozuménim. ,,Mn¢€ také ne.“

Chvili oba miceli. Na jednu stranu Alexia fekla Edwardovi pravdu. Sku-
te¢né netusila, co po ni Billy Hamlin chce. Zminil se o dcefi, které hrozi ne-
bezpeci, ovSem podle psychiatrické zpravy k Billyho bludim patfilo i pre-
svédCeni, Ze nékdo ohroZuje Zivot jeho blizkych. Nebo chce vazné€ jenom
prachy. Kdo tohle vi?

Jednou véci si vSak Alexia byla absolutnég jistd, a sice tim, Ze Billymu
Hamlinovi nedovoli, aby ji znicil Zivot. Svou kariéru i manZelstvi si vydfela
prilis tvrd€, neZ aby si je nechala ukrast pfizrakem z minulosti, navic z mi-
nulosti, od které se naprosto a v kazdém sméru odstfihla. Bude si je h4jit do
posledniho dechu.

Kromé toho divka, kterou Billy Hamlin hled4, je ddvno po smrti.

Alexia De Vereova pohibila Toni Gillettiovou uz pred desitkami let.

,,Edwarde?

,,Pani ministryné?*

,Réda bych se ho néjak zbavila.*
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Siru Edwardu Manningovi se zjeZily jemné chloupky na §iji. Nahle svou
$éfku vidél v novém svétle.

Cigelo z ni odhodlani, nemilosrdnost, kterou predtim nezaregistroval. Je
neférovy rvac. Bojuje podpasové, ale nakonec vZdycky prezije.

Stejné jako on.

Co to Hamlin huldkal na Alexii, kdyZ ho policisté tahli pryc?

Vim, kdo jsi.

Sir Edward Manning litoval, Ze nemiiZe tvrdit totéz, a to predevsim z toho
divodu, Ze na tom zdvisel jeho Zivot. Vzpomnél si na Sergeje Milescu a ano-
nymni osoby, které mladikovi plati. A vybavil si ostrou bolest, jak mu ku-
chytisky niiZ pronikal kiiZi, ten ledovy dés, kdyZ bezmocné leZel pfipoutany
k posteli a ¢epel noZe se mu vznasela sotva milimetr nad genitaliemi. Vzpo-
mnél si rovnéz na kameru a poniZujici zriidnosti, k nimZ ho Sergej pfinutil.

Edward Manning mél zase svoje tajemstvi.

Ub¢hlo nékolik vtefin plnych napéti, béhem nichz se vysoky statni ured-
nik a ministryné soucasné vlady pomeétovali pohledem pies psaci stil jako
dva hadi, nehybné a mlIcky se snaZili odhadnout dal$i tah svého protéjsku.
Stoji oba na jedné strané barikady, semknuti proti Billymu Hamlinovi? Ci
jeden z nich je dravec a druhy kofist?

,-Rozumim, pani ministryné. DokaZu vas toho ¢lovéka zbavit. Tedy pokud
to skutecné chceete.*

,»Ano, chci, Edwarde. Chci.*

,»V tom piipadé€ véite, Ze hned ted miZete tuhle starost hodit za hlavu.” Sir
Edward Manning vstal, aby vySel z pracovny, ale s rukou na klice dveii se
jesté ohlédl. ,,Jen posledni otdzecku, pani ministryné. Zaslechl jsem, jak vas
Hamlin oslovil Toni. Smim védét pro¢?*

»Moje prezdivka v détstvi,” odpovédéla Alexie bez zavahani. ,,Upfimné
pfizndvam, Ze nevim, kde se vzala. Bylo zvlastni slySet ji po tolika letech.*

Sir Edward Manning piikyvl: ,,To si dokdZu pfedstavit.*

Dvefte se za nim zavfely.

Cely incident mél necekané rychly konec.

Zadni advokati, Zadné telefonaty, Zadny soud ani moZnost odvolani. Kdyz
Alexia De Vereova odmitla s Billym Hamlinem mluvit, policie ho hodila do
nakladniho prostoru dodavky k dal§im Sesti zat€enym demonstrantiim a na
westminsterské policejni stanici bez feci Soupla do cely. AZ po fad€ hodin si
ho vyzvedl elegantné obleCeny muz.
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,,Pan Hamlin? Doslo k nedorozuméni. Sel byste laskavé se mnou?

Muz se choval blahosklonné a laskavé. Mluvil vzdélané s prizvukem vys-
Sich vrstev a na sobé mél kvalitni oblek. Billy ho s naprostou divérou né-
sledoval do auta s fidi¢em. Pfedpokladal, Ze jedou pfimo na ministerstvo
vnitra. Ale sotva se dvefe vozu zabouchly, Billymu nasadili pouta a vpichli
injekci se sedativy. Jen velmi matné vnimal, jak ho z luxusniho auta pte-
kladaji do anonymni bilé dodavky a vezou na letiS§t¢ Heathrow. VSechno
probéhlo jako rozmazany, Sileny sen. Sebrali mu pas a vrétili ho s nepfatel-
sky ¢ernymi razitky na vSech volnych strankdch. Pak eskorta Billyho jenom
tak, bez zavazadla, doprovodila do obycejného linkového letadla spolec-
nosti Virgin Atlantic, pficvakla mu pouta k sedadlu, a zatimco svadél pre-
dem ztraceny boj se spankem a obluzenim z drog, stroj se vznesl k Sedivé
mZivé obloze. Po probuzeni Billy zjistil, Ze je v na leti§ti v New Yorku, Ze
ho vyhodili z letadla na americké pidé jako balik bez piijemce, potupné
vraceny odesilateli.

Zpola omameny se dovlekl k lavicce a hrabal se v kapsach, aby nasel mo-
bil.

Nemél ho.

Ne! Nemohl zmizet! To nejde! Proboha, co se stane, az hlas znovu zavol4?
Kdo ten hovor pfijme?

Billy Hamlin se zimni¢né rozklepal.

Proc si Alexia De Vereova nevyslechla, co ji chce? Proc ji nedokéazal pre-
svédcit, aby s nim mluvila?

Selhal. A ted potece krev, potad vic krve, a vSechnu ji na rukou bude mit
on, Billy.

Rozplakal se.

,,Pane Hamline?*

Billy zbédované vzhlédl. Ani se nebranil, kdyZ ho popadly silné paze
a odnesly ho pry¢.



